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Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1971 betreffende
de afneming, de bereiding, de bewaring en de terhandstelling van
therapeutische bloedzelfstandigheden van menselijke oorsprong,
gewijzigd bij de koninklijke beslmten van 18 juli' 1985 en
1 maart 1989'

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad, gegeven op
13 septermber 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijicheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld de huidige
kennis inzake het hepatitis C virus en de metheden om het vu'us op
te sporen, aan te wenden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Artikel 28, tweede lid, van het koninklijk besluit van
10 november 1871 betreffende de afneming, de bereiding, de bewa-
ring en de terhandstelling van therapeutische bloedzelfstandig-
heden van menselijke oorsprong, gewijzigd bij koninklijk besluit
van 18 juli 1985, wordt aangevuld als volgt :

« 40 op antistoffen tegen het hepatitis C virus volgens een methode
bepaald door de. Minister die de Volksgezondheid onder zijn
bevoegdheid heeft. Wanneer de bloedafnname door plasmaferesis
gebeurt bij een donor die zich geregeld aanmeldt, wordt dit sexolo-
gisch onderzoek slechts trimestrieel uitgevoerd. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1990,

Art.'3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 mei 1990.

Vu Parrété royal du 10 novembre 1971 relatif au prélévement, & la
préparation, ‘4 la conservation et & la délivrance des substances
thérapeutiques sanguines d'origine humaine, modifié par les arrétés
royaux des 18 juillet 1985 et ler rars 1989;

Vu l'avis du Conseil supeneur d'Hygitne publique, donné le
13 septembre 1889;

Vu l'urgence;

Vi ravis du Conseil d’Etat;

Considérant qu'il est nécessaire dappliquer sans tarder les
connaissances actuelles sur le virus de I'hépatite C et les méthodes
pour déceler le virus;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publigue,

Nous avons arrété et arrétons : -

Article ler. L'article 23, alinéa deux, de Yarrété royal du
10 novembre 1971 relatif au prelévement a la préparation, a la
conservation et a la délivrance des substances thérapeutiques
sanguines d'origine humaine, modifi¢ par larrété royal du
18 juillet 1985, est complété comme suit :

« 4o-une recherche d'anticorps contre le virus de I'hépatite C par
une méthode déterminée par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions. Lorsque le prelevement se fait par plasmaphé-
rése chez un donneur qui se présente réguliérement, la recherche
sérologique ne se fait que trimestriellement. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1990.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat & la Santé publigue sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelies, le 14 maj 1990.

BOUDEWIJN BAUDOUIN

Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN -
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid, Le Secrétaire d’Etat a la Sanié publique,
R. DELIZEE R. DELIZEE
.
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N 80 — 1347 F 80 — 1347

2 MEIX 1990. — Koninklijk besluit betreffende de arbeidsduur van
het rijdend personeel tewerkgesteld in sommige ondernemingen
die ressorteren onder het Paritair Comité van het vervoer (1)

BOUDEWUIN, Koning der Belgen,
Aan gallen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, inzonderheid op
artikel 19, derde lid, 19, en artikel 23, gewijzigd door het koninklijk
.besluit nr. 225 van 7 december 1883 en door de wet van
22 januari 1985;

Gelet op het advies .en, wat betreft de uitvoering van artikel 19,
derde lid, 1o, op het verzoek van het Paritair Comité voor het
vervoer;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3 § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

2 MIAI 1990, — Arrété royal rela&t i }a durée du travail du personnel
roulant occupé dans certaines entreprises ressorhssant la
Commission paritaire du transport )

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la ioi du 16 mars 1971 sur le travail notamment I'article 19

alinéa 3, 1o et l'article 23 modifié par larrété royal ne 225 du
ki decembre 1983 et par la loi du 22 janvier 1985;

Vu lavis, et, en ce qui concerne l’executmn de l'article 19, alinéa 3
1o, 1a demande de la commission paritaire du transport;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnéés le 12 janvier 1973
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Arbeidswet van 16 meart 1971, Belgisch Staaisblad van
30 maart 1971.

Koninklijk bestuit nr, 225 van 7 december 1983, Belgisch Staats-
blad van 15 december 1983. ‘

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 januari 1985.

Koninklijk besluit van 22 juni 1988, Belgisch Staatsblad van
7 juli 1988.

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971.

Arrété royal no 225 du 7 décembre .983, Moniteur belge du
15 décembre 1983.

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985.

Arrété royal du 22 juin 1988, Moniteur belge du 7 juillet 1988.
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de bepalingen betreifende de tijd gedurende
welke het rijdend personeel tewerkgesteld in ondernemingen die
onregelmatige en/of pendeldiensten uitvoeren, ter beschikking is
van de werkgever, van toepassing moet zijn sinds 1 juli 1989; dat het
derhalve van belang is dat de werknemers en de werkgevers uit de
sector er zo vlug mogelijlc over ingelicht worden teneinde een
correcte betaling van het loon en een juiste toepassing van de maxi-
mumgrenzen van de arbeidsduur te verzekeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en '

Arbeid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing:

1o op het rijdend personeel tewerkgesteld in de ondernemingen
die ongeregelde diensten en/of pendeldiensten uitvoeren, in de zin
van de E.E.G-Verordening nr. 117/66 van de Raad van 28 juli 1966
betreffende de invoering van gemeenschappelijke regels voor het
in“ernationale vervoer van personen over de weg met autobussen en
die onder het Paritair Comité voor het vervoer ressorteren;

t‘,zlol op de werkgevers die de onder 1o beoogde werklieden tewerk-
stellen.

Art. 2. De arbeidsduur van de in artikel 1 bedoelde werklieden is
gelijk aan drie vijfden van de diensttijd, ¥In de maanden januari,
februari, maart, oktober, november en december, vertegenwoordigt
de arbeidsduur echter twee derde van de diensitijd, De dagelijkse
diensttijd is de periode tussen twee dagelijkse rusttijden of tussen
een dagelijkse rusttijd en een wekelijkse rusttijd.

De onderbrekingen van de rijtijd opgelegd door de E.E.G.-Veror-
dening nr. 3820/85 liggen tussen respectievelijk de twee vijfden en
het derde van de diensttijd die niet krachtens het vorige lid als
arbeidstijd beschouwd worden.

Art. 3. De grenzen van de arbeidsduur, vastgesteld door de arti-
kelen 19 en 20 van de arbeidswet van 18 maart 1971 of een lagere
grens vastgesteld door een collkectieve arbeidsovereenkomst,
unnen overschreden worden, op voorwasrde dat de wekelijkse
arbeidsduur, berekend over een periode van een semester, germid-
deld de arbeidsduur vastgesteld door de wet of de collectieve arbeids-
overeenkomst niet overschrijdt. Per semester bedoelt men de
periode van § maanden gaande van 1 januari tot 30 juni of van 1 juli
tot 31 december van ieder jaar.

Art. 4, Het koninklijk besluit van 22 juni 1988 betreffende de
arbeidsduur van het rijdend personeel tewerkgesteld in sommige
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
verveer, wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1889.

Art, 6. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 1990.
BOUDEWIJN

Van Koningswege

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Vu l'urgence;

Considérant que les dispositions relatives au femps pendant
lequel le personnel roulant occupé dans les entreprises effectuant
des services irréguliers et/ou des services de navette est 4 la disposi-
tion de 'employeur doivent étre d’application depuis le ler juil-
let 1089; qu'il importe done que les travailleurs et les employeurs du
secteur en soient informés dans les plus brefs délais pour assurer un
paiement correct de la rémunération et une application exacte des
limites maximales de la durée du travail;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le présent arrété s’applique :

1o au personnel roulant occupé dans les entreprises effectuant
des services irréguliers ou des services de navette au sens du régle-
ment ne 117/66 du Conseil du 28 juillet 1968 concernant lintroduc-
tion de régles communes pour les tramsports internationaux de
voyageurs par route effectués par autocars et par autobus et qui
ressortissent a la Commission paritaire du transport;

%0 aux employeurs qui occupent les ouvriers visés au 1o,

Art. 2. La durée du travail des ouvriers visés & l'article ler est
égale 4 trois cingquiémes du temps de service. Pendant les mois de
janvier, février, mars, octobre, novembre et décembre, la durée du
travail représente deux tiers du temps de service. Le temps de
service journalier est la période comprise entre deux tenips de repos
journalier ou entre un temps de repos journalier et un temps de
repos hebdomadaire. .

Les interruptions du temps de conduite imposées par le réglement
CEE n°o 3820/85 sont comprises dans, respectivement, les deux
cingui¢mes et le tiers du temps de service guii ne sont pas considérés
comme temps de travail en vertu de Palinéa précédent.

Art. 3. Les limites de la durée du travail fixées par les articles 18
et 20 de la loi du 16 mars 1971 sur le travail ou une limite inférieure
fixée par convention collective de travail peuvent éire dépassées, &
condition que la durée hebdomataire de travail, calculée sur une
période d'un semestre, ne dépasse pas en moyenne la durée du
travail fixée par la loi ou la convention collective de travail. Par
semestre on vise 1a période de 8 mois allant du ler janvier au 30 juin
ou du ler juillet au 31 décembre de chaque année.

Art. 4. L’arrété royal du 22 juin 1988 relatif a la durée du travail du .
personnel roulant occupé dans certaines entreprises ressortissant a
la Commission paritaire du transport est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1989.

Art. 6. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 2 mai 1890.
BAUDOUIN

Parle Roi:

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
1. VAN DEN BRANDE

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N 90 — 1348

22 MEI 19%. — Koninklijk besluit betreffende de verplichte
bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van de
produkten van de consultatieve afdeling « varkens» opgericht in
de schoot van de Nationale Dienst voor de afzet van land- en
tuinbouwprodukten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna ‘wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1955
en bij de wet van 11 april 1983, inzonderheid op artikel 4bis;

MINISTERE DE L’'AGRICULTURE

F 80 — 1348

22 MAI 1990. — Arrété royal relatif aux cotisations obligatoires
destinées a la promotion des débouchés des produits de la section
consultative « porcine » constituée au sein de 'Office national des
déhouchés agricoles et horticoles

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Yu la loi du 27 décembre 1938 relative & la création d'un Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par l'arcété

rayal du 12 septembre 1855 et la loi du 11 avril 1983, notamment
Particle 4bis;



